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Hrono za oktober 1976
Psalm 40,4

Won je mi nowy kĕrluš
do mojeho erta dał,
zo možu našeho Boha chwalić.

W 40. psalmje wupraji spĕwar swoj 
dźak Bohu za pomoc, kiž je w zašło- 
sći dožiwil, a prosy zdobom Boha wo 
wumoženje z noweje nuzy. Wažne pak 
je, zo spĕwar psalma najprjedy na 
Boha hlada a swoje mysle na Boha 
zloži, prjedy hač swoju nuzu wupraji. 
Za nas može to z přikładom być: 
Najprjedy na Boha a na Božu pomoc 
w zašłosći myslić a Boha za to chwa- 
lić, prjedy hač jeho z nowej nuzu 
nadbĕhujemy. Boža pomoc w  zašłosći 
može nam dowĕru do Božeje mocy w 
přichodźe skrućić. Při tym nam spĕ- 
war psalma pokaza, zo njeńdźe naj- 
prjedy wo to, štož sym ja sam wot 
Boha dožiwił — wĕzo mamy tež na to 
myslić a so Bohu za to dźakować —, 
ale zo njezabudźemy powšitkownu po- 
moc Boha za čłowjekow, kaž na př. 
wumoienje swojeho Iuda z mocy 
złeho přez Jĕzusa Chrystusa, kaž my 
to jako wosada nowelio zakonja 
wĕmy.

Naše hrono je nĕtk dźĕl chwalby a 
dźaka za Božu pomoc. Spĕwar při tym 
wĕ: Wšo, štož sym a mam, je mi Boh 
dał. Tež zo možu jeho chwalić, je 
skončnje Boži dar, je to tola Boh, kiž 
mi spoznać da, zwotkel je pomoc při- 
šła a komu mam so za to dźakować. 
„Won je mi nowy kĕrluš do mojeho 
erta dał.“

Tuto dopoznaće Božeje pomocy pak 
njemožeš druhim zatajić, ale wono 
ma so dale dać. Štož sym ja z Bohom 
dožiwil, je tež za druheho wažne, do- 
kelž može won z toho Božu pomoc w  
našim žiwjenju spoznać. Runje hdyž 
je druhi w nuzy a wupuća njewidźi, 
može moje dožiwjenje z Bohom jemu 
pomhać, dowĕru do Boha wobchować. 
Tohodla spĕwamy chwalbny kĕrluš; 
tohodla wuprajimy před druhim, kak 
smy Božu pomoc w  našim žiwjenju 
pytnyli. Spĕwar 40. psalma je to tak 
činił. A J. Mentzer spĕwa (606,1):

Hdy bych ja z tysac jazykami 
tu tež tak wjele ertow mĕł, 
bych napřemo ja z kĕrlušemi 
tak wutrobnje tež spĕwać chcył 
nĕtk wulke, krasne wĕcy wšĕ, 
kiž Boh tu na mni činił je.

Kajki chwalbny kĕrluš my zaspĕ- 
wamy za dary a pomoc, kiž je Boh 
nam dał?

Albert

Budyšin , oktober 1976 

Radosć w Chrystusu
Bĕše jonu mać, kiž z dźĕsćom do 

w ulkeho m ĕsta přińdźe. N ajprjedy 
bĕ dźĕćo wjesołe, zo možeše pola m a- 
ćerje  być. W šitko bĕše tak  n jeznate a 
nowe. Ale borze chcyše dźĕćo sam e 
bĕžeć. Wone nochcyše w jac při m a- 
ćeri w cstać a ćekny. Dźĕćo čuješe so 
w ulke a sylne dosć, zo by w  mĕsće 
so sam e rozhladowało. N ajprjedy bĕ 
to ja ra  rjenje, a dźĕćo so na swojej 
swobodźe wjeseleše. Potom  pak  pyt-

PĕtTowska cyrkej w  B udyšinje  — 
w oltar w  ew angelskim  dźĕlu

ny, zo bĕ so zabĕžało a so wjace do- 
moj njenamaka. Awta šwćrčachu, a 
ludźo nimo chwatachu, a nichto nje- 
m ĕješe za dźĕćo čas. Noc přińdźe a  
z njej bojosć a strach. Sto nĕtko či- 
nić? Wupuća njeje!

Nadobo wastanje nĕchto stejo a so 
w o dźĕćo procuje. Won wšak tež 
chwile nima, a tola tutomu dźĕsću 
pomha. Won ma wulku procu z nim  
a ma daloko jĕć, zo by dźĕćo domoj 
přinjesł. A potam je dźĕćo wopraw- 
dźe zaso doma pola maćerje a pola 
nana. Na tym so dźĕćo nimomĕry 
wjeseli.

Nĕtko so drje prašeće: Sto chce 
won z tym prajić?

My smy kaź tute dźĕćo. Kaž so wo- 
ne wot maćerje dźĕleše, zo by same 
šło, tak smy so my wot Boha dźĕlili. 
My chcemy sami wĕdźeć, što je dobre
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a  što złe, a sm y z tym  do hrĕcha pad- 
nyli. Za to  je  nam  Boźi hnĕw  a  Bože 
chłostanje wĕste. Tež m y trjebam y 
pomoc a  wumoženje, a le  tež my sebi 
njemožemy isami wupomhać. Druzy 
pak tež njezam oža nas wumožić, wo- 
ni su sami pomgcy potrĕbni. Što nĕt- 
ko? Smy do wĕčnosće zhubjeni?

Tu nam  pom ha Jĕzus Chrystus. W6n 
přińdźe k  nam  a  nas wumoži. Won je 
naš Zbožnik a  nas do wotcowskeho 
dorna, do Božeho k ralestw a přinjese. 
To won čini přez to, zo naše hrĕchi 
přez sw oje ćerpjenje a  w um rĕće za- 
płaći. Telko je  naše w um oženje pła- 
ćiło: Boži syn dyrbješe za to žiw jenje 
dać.

M oja tem a rĕka: Radosć w  Chry- 
stu.su. Snano so prašeće: Što m a to 
z tem u činić?

Radosć w  Chrystusu je  radosć nad 
našim  wum oženjom  přez Jĕzom 
Chrysta, w o kotrym ź run je  rĕčach. 
Słowo wo našim  w um oženju napjel- 
ni naše žiw jenje z wjesołosću — jeli 
w um oženje přiwzamy.

Ale njeposkići nam  tež sw ĕt w je- 
sela? To wšak, a le  sw ĕtne w jesela 
zańdu a  starosć a  bĕda w ostanje. Hi- 
nak je  to  z radosću w  Chrystusu. Tu- 
ta  radosć w ostanje, w ona je  dospołna 
radosć, dokelź dale sah a  hač naše nu- 
zy a bĕdy. W ona je  radosć, kiž w uń- 
dźe ze spoznaća Božeje lubosće a  kiž 
nam  w opraw dźite wum oženje při- 
njese. A lbert

Rozwuč mje, 
Knježe, swńj puć!
Bibliske hrono na lĕto 1976, kotrež 
so chwatajcy swojemu koncej bliži

My so njerady  dam y powučić. Sa- 
m i sm y dorosćeni a  wĕmy, što m am y 
činić a što wostajić.

Boži puć — to su jeho kaznje. Ty 
dyrbiš a ty njesmĕš to a to činić. 
My mamy syte stajne přikazanja a za- 
kazanja. Při tym so dopominamy, kak 
je Luther na koncu 10 kaznjow wu- 
kładował: Boh hrozy chłostać, kiž je- 
ho hidźa a jeho kaznje přestupja. Na 
10. njedźeli po swjatej Trojicy słyši- 
m y sćenje wo wutupjenju Jerusale- 
ma. Dokelž bĕ mĕsto Knjezoweho 
Zbožnika wotpokazało, je Bože chło- 
stanje na njo přišło.

Je pak to wšitko, štoź nam perikotpa 
praji? Jĕzus płakaše — Boh i>łakaše 
dla hrĕšneje zasakłosće luda. Boh no- 
chce smjerć hrĕšnika, ale zo by so 
wobroćił a wopušćił puć křiwdy a  
zrudoby. B6h chce, zo bychmy na ze- 
mi po dobrych pućach chodźili našeje 
časneje a wĕčneje zbožnosće dla, Wo 
naše zbožo Bohu dźe.

Rozwuč ty mje, Knježe. Psalmist 
nima sam do sebje dosć dowĕry. Won 
je sam sebje derje znał. Cłowjek zwo- 
prĕdka jasnje wĕ, što je dobre a  što



złe. Tež pola druheho to wĕ posudźo- 
wać. Hdyž pak spytow anje n a  njeho 
samoho přińdźe, je  jeho poznaw anje 
zamućene. Potom won hrech w jace 
zjosć njem jenuje, ale praw o na zbožo 
žiw jenja. Won křiw dźi čłowjekow a 
so wo to n jestara. K ak  strozbje a 
w ĕm je  B iblija čłowjeka widźi!

Rozwuč ty  m je, Knježe. To rĕka: 
Božo, ja  m am  dow ĕru do tebje, zo 
je  tw oja w učba za m nje dobra, zo je  
tw oje słowo w opraw dźe to  spomožne 
swĕtło na m ojim  puću. Ja  chcu na 
teb je  posłuchać a swoje žiw jenje po 
tw ojej woli złožić, dokelž ty  ze mnu 
derje mĕniš.

Hdy nas Boh w uči? Hdyž jeho prĕ- 
dow anje slyšimy. Jako w um ĕnkar 
mam  nĕtk  składnosć, njedźelu rano 
Božu siužbu w  rad iju  słyšeć. K ak

w jele dobrych, pobožnych m yslow so 
tu  do našeho k ra ja  wusyła! Hdyž mĕ- 
jach koždu njedželu sam prĕdować, 
n jem ĕjach dosć koncentracije, na d ru - 
heho posłuchać.

Zachowaj m oju w utrobu  při tym  
jednym, zo bych so twojehoi m jena 
bojał. Štož je  hač dotal ze swojimi 
m yslem i sobu šoł, wĕ, zo so tu  nje- 
jedna wo bojosć, kaž ju  mam y před 
policistom, hdyž smy přećiwo zako- 
njej so přešli. To je  w jełe bole ta  bo- 
josć dźĕsća, k o t r e ž  nochce nana zru- 
dźić. Nan je  sw oju lubosć k  dźĕsću 
na tysacore w ašnje wopokazał a  chce 
wšem u wobarać, štož mohło1 zrudobu 
a  horjo přinjesć. Přečiwo tajkej lubo- 
sći zhrĕšić so dźĕćo boji. Tak so tež 
pobožny křesćan Boha boji a  wumože 
z tym  sw oju dušu. W.

Biskop Handrij
Tuta powĕsć zrudźi 13. junija 1976 

wšitkich ewangelskich Polakow. 
Zrudna předewšĕm, dokelž bĕše nje- 
wočakowana. Knjezej nad žiwjenjom  
a smjerću bĕ so spodobalo, do Božeho 
njebjeskeho ludu wotwołać swojeho 
swĕrneho služownika 71 lĕt stareho.

Biskop dr. Andrzej (Handrij) Wan- 
tula bĕ wuznamna postawa polskeho 
protestantizma. Won bĕ znaty eku- 
menist a mĕrowy procowar, mocny 
prĕdar a wubĕrny spisowaćel, luby 
člow jek a dobry towarš.

Won pochadźeše z dźĕlaćerskeje, 
železnicarskeje swojby z Ustronja 
w Ćešinskej Šleskej. Tam je so wu- 
chowała ewangelska wĕra wot refor- 
macije sem. Wantuła je wotrostl w  
swĕrnej ewangelskej swojbje: Tuž 
njeje dźiwa, zo so po maturiće w lĕće 
1925 poda do Waršawy na teologisku 
ewangelsku fakultu tamnišeje uni- 
wersity. Jako student bĕ sej nahro- 
madźil wjele wĕdźenja, bĕ so zesyl- 
nil w  charakteru a bĕ zeznal wjele 
člowjekow. Hnydom po jeho ordina- 
ciji w lĕće 1931 bu jemu dowĕrjena 
wulka lutherska wosada we Wisle w 
jeho domiznje. Za młodeho duchow- 
neho bĕ we wulkej wosadźe dźĕla 
wjace hač dosć. Wantula je jo swĕru 
a z česću wukonjał. Při wšĕm mĕješe 
hišće čas za swoje dalekubłanje. Jako 
Wislanski farar je swoje doktorske 
dźĕlo spisal wo Jurju Tranowskim  
(Tranoscius), kotrehož mjenuja tež 
„słowakskeho Luthera“. Tołe dźĕlo 
je mĕło sylny w liw  na powahu mło- 
deho doktoranda (1935).

W antu ta  zemrĕl
Wojna wudyri! Fašistiska okupaci- 

ja, přesćĕhowanje polskeho a čĕskeho 
luda w  Ćešinskej krajinje, koncentra- 
ciske lĕhwa, hitlerowske martrar- 
stwo — to wšo dyrbješe mlody Wis- 
lanski farar nazhonić. Boh Knjez je- 
ho wodźeše přez twjedu šulu žiwje- 
nja. Boh bĕ to dopušćil, ale njebĕ 
jeho wopušćil. Boh Knjez jeho wu- 
swobodźi. Po puću wjele strachow 
wućekny do Jendźelskeje. Tam so 
hnydom poda do dźĕła, zo by polskich 
ewangelskich w dalokej cuzbje hro- 
madžil. Wjednistwo wosady přepoda 
swojemu młodšemu přećelej, a won 
sam so dom wroći do swojeje Cešin- 
skeje krajiny, do swojeje lubowaneje 
Wisly. Polska je w e wojnje zhubila 
6 milionow ludźi. Wjele mĕstnow na 
wšĕch polach towaršnostneho žiwje- 
nja bĕ njewobsadźene. Mlody Wislan- 
ski farar dyrbi w e Waršawje předno- 
šować młodym teologam, přichodnym  
fararjam. Po smjerći biskopa Korle 
Kotule bu Wantuła jednomyslnje 
přez cyłu cyrkej na najwyše mĕstno 
cyrkwinskeho wjednistwa powolany.

Tutoho mĕstna so wzda, hdyž bĕ 
70. lĕto swojeho žiwjenja doskončil. 
W zastojnstwje biskopa a profesora 
teołogije bĕ njewustawajcy dźĕlal, 
połny iniciatiwy a ekumeniskeho ela- 
na. Wuznamny prĕdar, mĕrłubowacy 
člowjek, stajnje połny dobrych my- 
slow a stroweho humora bĕ wšudźe 
lubowany — nic jenož w  cyrkwi, ale 
tež w zjawnosći, kotraž jeho wuzna- 
mjeni z najwyšimi ciwilnymi rjada-

y *  Delnjoserbski wumĕłc
R a d o w i z a ,  hdźež je  so Fryco 

K itla r p řed  85 lĕtam i narodźił, n je- 
słuša ani do najstaršich  an i do naj- 
w jetšich delnjoserbskich Wsow. To- 
hodla d rje  hišće ženje tam  pobył n je j- 
sym. Hdyž dom a plincy pječechm y, by 
nam  m ać husto powĕdała, zo Rado- 
w iženjo plincy (a tež chlĕb) jenož 
na jednym  boku pjeku. Jako  holc to- 
mu njebĕch zrozumił. W Radowizy 
bĕchu statoki jenož na jednym  boku 
w jesneje drohi natw arjene.

Hač je  to  wĕrno, njewĕm. W ĕrno 
pak je, zo je  pruski stary  Fryca Ra- 
dowizu w  lĕće 1752 załožił, zo by tam  
swojich wusłuženych w ojakow  po- 
słał. Koždemu da 40 abo 50 korcow

Fryco Kitlar
pola a  hole, zo bychu sej swoju žiw- 
no&ć natw arili.

A to la je  nam  tale hišće „m łoda“ 
Radowiza m jez Jańšojcam i a  Mostom 
w obradźiła znajm jeńša dw eju w u- 
znam neju mužow, kotrajž  m ataj do- 
bre m jeno m jez Serbam i: Hansa 
H tihnchena a Fryca K itlarja. Wo po- 
slednim  chcu w am  nĕšto prajič.

K itlarjow ej staršej bĕštaj kolonistaj 
M ĕrćin K itla r a  M arja rodź. Gro- 
chojc. P jeć dźĕći bĕchu doma, a  tola 
bĕ tam  pom ĕrnje ćicho. W owka — 
Tšadow ka ze Zylowka — doma roz- 
kazowaše. W šitke dźĕći su doma pil- 
n je  pom hali na polach, n a  łukach a 
w  brožni. Fryco pak je  najradšo na 
tružnej ław ce paslił. Jeho nan dyr-

mi. Nic jeno doma, ale tež w cuzbje 
sebi jeho česćachu. Tak bĕ biskop 
Wantula nĕkotre lĕta wiceprezident 
swĕtoweho Iutherskeho zwjazka. Do- 
ma bĕ dolhe lĕta mĕstopředsyda Pol- 
skeje ekumeniskeje rady.

Biskop Wantula bĕ člowjek nje- 
smĕrneho dźeła. My so dźiwamy, na 
čo mĕješe wšitko čas. Won njebĕ je- 
nož slowa mocny, ale tež pjera. Wjele 
je pisał a wozjewjal. Hišće krotko do 
jeho smjerće wuńdźe wobšĕrna zbĕr- 
ka jeho prĕdowanjow na koždu nje- 
dźelu a na wšitke swjate dny cyrk- 
winskeho lĕta pod wuznamnym nad- 
pismom:
— Drobnosće z Knjezoweje klĕtki —

Won bĕ tak prawy Słowjan. Won 
lubowaše wšo, štož bĕ słowjanske. 
Won bĕ tež wulki přećel Łužiskich 
Serbow a zajimowaše so za jich wo- 
sud, jich kulturu a jich nabožne ži- 
wjenje. Jako přełožowar swjateho 
Pisma do noweje polšćiny zajimowa- 
še so tež za serbski přełožk a stajnje 
so woprašowaše za pokročowanjom 
tutoho dźĕla.

Po tutej charakteristice njeboheho 
njech je skrotka spomnjene, zo bĕ 
wupruwowana a wuznamna pomoc- 
nica w jeho žiwjenju jeho ćicha a 
swĕrna mandželska, kotraž je sćerp- 
liwjef a polna nadźije njesla z nim 
hor jo a brĕm jo wšĕdneho dnja. Knjez 
chcyl ju troštować w jeje zrudobje a 
samoće.

Dr. theol. Emil Jelinek-Cernilowski

bješe jeho husto z mo-cu tam  wot- 
torhnyć, tak  rady Fryco pasleše. Do- 
m a je  so serbski rĕčało. Z nĕmskej 
rĕču je  Fryco dołhi čas swoju „plo- 
gu“ mĕł. N an jem u praješe: „Fryco, 
ty  so njedyrbiš raz na polu dračować. 
Ty dyrbiš na w učerja wuknyć." Tak 
so sta, zo Fryco, kotryž sam njerady 
do Jańšojc do šule chodźeše, nĕtk  sam 
wuknješe, zo by druhe dźĕći wučił.

Hižo w  Jańšojskim  času je Fryco 
ducy ze šule do pĕska molował, a jeho 
kum panojo so dźiwachu, kak derje so 
jem u to husto poradźi. K antor Albin 
bĕ hižo tehdom  ze swojimi šulerjem i 
w jele molował a  banty  w utřihał a při 
tym  ta len t našeho Fryca spĕchował.

Ze swojim i drjew jancam i su Rado- ‘ 
w iske dźĕći hižo spytali „suflitować“ . 
Ale hišće bole jeho w abješe oopła



kołbasa z kotoła. Tak je  won raz w 
zymskim času bosy z Jańšojskeje šule 
dom ćĕrił, zo by „šlachtow anje“ nje- 
skomdźił. Ze w šitkich ptakow  je  won 
najradšo hupakej přihladował. Ja ra  
hordy je był na swoje husle, kotrež 
bĕ sej sam  spaslił.

Za tajkeho serbskeho holca njebĕ 
čas na preparandźe w  Nowej Cali ža- 
dyn lochki chlĕb. Předew šĕm  dyrbje- 
še so naš Fryco K itla r bĕdźić z nĕm - 
skej rĕču. Tak je  w on m ĕsto tř i štyri 
lĕ ta  trjebał za preparandu. W jele hi- 
nak so jem u njeńdźeše w  Starej 
Darbni, hdźež bĕ borze zaso wotešoł, 
zo by swoj studij w  Elsterwerdźe 
z mĕrom a  wuspĕchom doskončił.

Kaž błysk z jasneho njeb ja trjechi 
jeho prĕn ja  swĕtowa wojna, kotruž je  
štyri lĕ ta sobu činił. Na koncu lĕta 
1918 posłachu jeho hišće na „kursus“, 
w ot kotrehož so zbožownje k swojej

kompaniji wroći. Jeho sadźichu do 
wagona, kotryž pak njechw ataše na 
frontu, ale wosta w  Lipsku na dwor- 
nišću stejo. Tam jem u železnicarjo- 
rewolucionarojo wotewzachu bronje a 
posłachu jeho dom. Tak bĕ won woj- 
nu derje p ře tra ł a jako prĕni Řado- 
w ižan bĕ zaso doma.

Lĕto 1918 bĕ započatk jeho zbo- 
žowneho m andźelstw a ze Sidoniju 
rodź. Nowakec ze S tareje Darbny. 
Wot 1919 hač do 1933 je  Fryco K itlar 
był za w učerja w  Zoschenje pola 
M erseburga. P ow ĕtr w  Zoschenje bĕ 
njestrowy z přibĕracej industriju . 
Zoma chcyše tohodła do lĕpšeje k ra- 
jiny. Wonaj přećahnyštaj do Bĕłeje 
Hory (Belgern) pola Torgauy, hdźež 
hišće dźensa bydlitaj.

Jako Serb je  mĕł w utrobne poža- 
danje, so moc domoj wroćić, ale tak 
dołho kaž bĕše w  słužbje, nochcychu 
jeho ze Sakskeje do Bram borskeje 
pušćić. Zrozumliwe w šak je, zo nĕtko 
na sta re  dny nochcyše w jace ze swo- 
jeje noweje domizny won. A tola je  
won swojim Serbam  sw ĕm y wostał. 
Wot lĕ ta  1948 je  won sobustaw  Koła 
serbskich tw orjacych wumĕłcow. Ra- 
dy rĕči a čita serbski.

Kajki wumĕłc je  naš Fryco K itlar? 
Za tym, zo je  so dał kubłać w  Lip- 
sku na sem inarach a akadem iji, je

won započał w u třihać  z nožicami 
rjane serbske a  nĕm ske hrona, při- 
słowa a ludowe prajidm a a  tež na 
w jele m udrych w uprajenjow  našich 
delnjoserbskich a hom joserbskich 
basnikow  je dźiwał. Dale je w on w u- 
tř ih a ł w šelke pisane om am enty. Wyše 
toho je  molował akw arele, rĕzbarił 
do drjew a a  linoleuma. Won je  ja ra  
pilnył był, ale w upłody jeho dźeła su 
rozbrojene po cyłym kraju . Husto je 
je  darm o rozdawał. Přeco je  so dźer- 
žał k  małemu. Tež Budyšin je  jeho 
pohnuł k  w šelkim  dźĕłam.

Cas žiw jen ja je  K itla r był stro- 
wy, dokelž je  rady sportował. W 
prozdninach je  přechodiił durinske 
lĕsy z ćežkim brĕm jenjom  na chri- 
bjeće. W zym je je rady sta ł na snĕ- 
hakach. W ćopłym času je  ze swojim  
čołmikom płuw ał hač na kupu Use- 
dom. Nimo toho je  rady  lĕtał z lĕta-

W utřihanka Fryca Kitlarja

dłom bjez m otora (Segelflugzeug). 
Snano leži jem u to wot młodych lĕt 
sem w  kreji. Hižo jako holc je  won na 
w jesnej droze sta jn je  kulał z kulu, 
kaž sebi ju  w otrĕzachu w ot tołsteho, 
kulojteho drjewa.

Fryco K itla r je  nam  w osebje toho- 
dla tak  sympatiski, dokelž je  pobož- 
ny čłowjek. Zo won bibliske hrona 
ze swojimi nožicami w utřiha, to  za 
njeho nje je  žadyn „hobby“, ale p řiń- 
dźe z wutroby. Jeho hłuboka w ĕra 
jeho k  tom u pohnuwa. Won chce Bo- 
ha chwalić ze swojim wumĕłstwom, 
won chce swoju lubosć k  Jĕzusej z 
tym  'pokazać. Won znaje sw oju  Bibłi- 
ju, w  njej čita. Won lubu je  swoje 
bibliske hrona. Ze swojej nadobnej 
.mandźelskej je  so přidružił k  bapti- 
stam, do'kelž jem u atm osfera w  našej 
cyrkwi n jebĕ dosć intim na, a le  tak  
ja ra  liwka.

Tak je  Fryco K itlar, kotryž lĕtsa 
swjeći sw oje 85. narodniny, čas ži- 
w jen ja  był pilny, pobožny a pokorny 
čłowjek a při w šĕm  dosć nowočasńyr 
W ĕra, wum ĕłstw o a  sport su h rali w  
jeho žiw jenju  w ulku rolu. Za česću a 
sław u n je je  ženje honił. Wšudźom, 
hdźež sym so za nim  woprašował, su

ludźo z hłubokej česćownosću w o nim  
rĕčeli.

My přejem y jem u za přichodne lĕta 
hišće dale strow otu a  dobrej woči za 
dźĕłanje jako serbski wumĕłc.

H erbert Nowak

Dalšej hłosaj wo Nairobi
Daniel von A llm en. W on wučeše 

na teologiskej fakulće w  Yaude (Ka- 
m erun) a je  nĕtko  sekretar studijne- 
ho w otdźĕla Z w jazka  šw icarskich  
cyrkw jow . W on pisa: Kožda połna 
zhrom adźizna SRC (Sw ĕtow a rada 
cyrkw jow ) wostawa historisce wažna  
pod jednym  w osebitym  aspektom. 
Sto čini 5. hłow nu zhrom adźiznu za  
podawk, z  ko trym ž so započina nowa  
epocha? Zaw ĕrnje nic sprocniwe pře- 
m ysłow anje w  sekcijach, kotrež ćer- 
pješe pod njedosta tkom  časa a zawo- 
staji w  m nohim  njespokojnosč. Tu  
njem ožem y wočakować now e nastor- 
ki. W  Nairobi ekum ene n je je  nowe 
kročele činiła. W ona w jełe bołe py- 
taše za now ym  duchom.

5. h łow nej zhrom adźiznje budźem y  
najskerje dźakow ni za dopokaz, zo 
je  n im om ĕry nuzne, nic jenož rĕčeć 
wo diałogu, ale w jele bołe w utw orić  
dialogiske struktury , je łizo chcem y 
docpĕć konciłiaritu (jednanje cyrk- 
w jow  po w ašnju konciłow), wo kotruž 
so procujem y. To je  so w  Nairobi 
jew iło w  tym , štož je so stało a štož 
so n je je  stało. Pod tu te j m ysłu  m ože- 
m y jako historiski ko n jłik t wobhła- 
dować, štož je  so prajiło wo nabožnej 
swobodźe. C łow jekojo su překročiłi 
m jezy  zw jeršneje zdworliwosće, zo 
bychu sej swoje w ĕrne nahłady pra- 
jili, štož njebĕše bjez bołosćow, štož 
pak na koncu m ohło m ĕć dobry w łiw . 
Jenož na ta jke w ašnje m ožem y w ot- 
stronić ćeže n jedorozum jenja a staro- 
sćow.

W  sw ĕtow ej ekum enje kaž tež w  
našich cyrkw jach a našich wosadach 
pytam y w opraw dźite zbłiženje. W  
tym  može nam  nazhonjenje w  Nai- 
robi być pomocne: C hcem y-łi so zbłi- 
žić, dyrb im y zw ołn iw i być, druheho  
zrozumić, předewšĕm  toho, k iž  hinak  
m ysłi hač m y. M y dyrb im y so do 
kon fłik tow  zwĕrić^ přetož ta jke  kon- 
fł ik ty  m ožeja byc puć k  wuswobo- 
dźenju  a jednoće. To so tež wupłaći, 
přetož na ta jke  w ašnje m džem y so 
m jez sobu wobohaćeć. H dyž m am y  
sta jn je w  hubje słowo „dialog“ a toła 
při tym  w obchow am y stare, zym ne  
cyrkw inske a konferencne struktury, 
kotrež haća w šu rozm ołwu, potom  
njem ožem y, n jesm ĕm y wočakować 
žane nowe započatki.

K ostnickĕ jiskry  11. 2. 1976 
*

Lessłie N ew bigin je  presbyteran- 
ski.(jedna  z  ewangełskich cyrkw jow ). 
W on je  prĕni biskop zjednoćeneje 
cyrkw je w  ju žn e j Indiskej. W on bydłi 
w  starodaw nym  srjedźišću tam uł-  
skeje ku łtury  w  Madurai. N ĕtkłe  
přednošuje na teoło(jiskej šułi w  Seł- 
ly Oak pola B irm ingham a (Jendźeł- 
ska):

Ja  sym so na wšĕch zhromadźiznach 
SRC wobdźĕlił w ot lĕ ta 1948 w  Am- 
sterdam je sem. Ja  bĕch inspirow any 
a  pozbĕhowany w ot p ja te je  zhřom a-
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dźizny bole hač w ot w šitkich prje- 
dawšich. W ona předstaješe cyłu eku- 
m enu w  geografiskej m ysli a  po w ĕ- 
rywuznaćach a po w ašnju, kaž bĕchu 
delegaća w ubrani, a tež z tym, zo 
w jednistw o njebĕ w jace jenož w  ru- 
komaj m ałeje bĕłeje m jeńšiny ze za- 
pada.

To bĕše zhromadźizna, kotraž bĕ so 
bole n a  bojske wĕcy złoižiła. Bože 
słužby njebĕchu jenož na postaje- 
nych časach, ale bĕchu z našim  dźĕ- 
łom  zwjazane. Skupiny za bibliski 
studij bĕchu přiležnosće, hdźež so tu - 
ći sto w obdźĕłnikow zaw ĕrnje „w 
Chrystusu zetkachu". Spoznać bĕ, zo 
bĕše tam  sy lna wola, zo by SRC rĕ- 
čała z rozsudźenosću a jasnosću wo 
Ewangeliju, wo ew angełizaciji a wo 
cyi*kwi.

To pak na žadyn pad njerĕkaše, zo 
by z tym  w osłabnyło zabĕranje ze 
sprawnosću m jez narodam i a  rasa- 
mi. Mocny im puls z Uppsała n jebĕ po- 
m jeńšeny. P rogram  přećiw o rasizmej

bĕ n im ale jednohłosnje schwałeny.
Woła k  socialnej spraw nosći bĕ 

krućišo n a  Ewangełij złožena hač w 
Uppsala. W U ppsala je  so Boži zakoń 
na w arnow ace a w ottrašace w ašnje 
připowĕdał. Z Uppsala so wroćich 
přeswĕdčeny wo swojim  hrĕchu, po- 
ćeženy z w inu  sw ojeje rasy, swojeho 
naroda, sw ojeje kułtury.

W Nairobi bĕ to hinak. Hesło „Jĕ- 
zus Chrystus wuswobodźa a  zjedno*- 
ća“ je  wotkryło, što m a n a  sebi w u- 
swobodźenje a wumoženje. Na spo- 
čatku bĕ sam o nam jetowane, zo by so 
do hesła zasunyło dalše słowo : Jĕzus 
Chrystus wuiswobodźa, dźĕli a (potom 
hakłe) zjednoća. To by rĕkało, zo 
dźensniše prĕdow anje w jedźe jenoź 
do dźĕłenja, do konfliktow, do wojo- 
w an ja  wo swobodu. Jednota, w ujed- 
nanje, m ĕr z Bohom by był w otstor- 
čeny na proh wĕčnosće. To so n je je  
stało! Poznałi smy, zo naše hesło nje- 
sta ji wusw obodźenje přećiwo w ujed- 
nanju. Z našim  hesłom je  Jĕzus Chry-

stus tak  d e rje  wuswobodźer kaž tež 
wumožnik. My njetrjebachm y so 
procować wo runow ahu m jez mĕrom 
z Bohom a  našim  wojowanjom  wo 
čłowjeka. My njetirjebachmy njemož- 
ny puć pytać m jez horicontalnym  a 
w ertikalnym , kaž bĕ to  w  Uppsala. 
Phiłip  P otter rjekny, zo bĕchmy lĕ- 
p je  spoznali, kak wšo naše činjenje 
dyrbi swoj załožk mĕć w  zetkanju ze 
žiwym  Chrystusom, zo je  naše wojo- 
w an je  wo wuswobodźenje dźĕł naše- 
ho m ĕra, kotryž je  hižo wopraw- 
dźitosć.

Nairobi bĕ napom inanje k jasniše- 
m u  w uznaw anju Jĕzusa Chrystusa, 
toho, kiž nam  daw a run je  tak  mĕr, 
kaž w on nas w oła do' wojowanja. 
Budźe-li Boh chcyć, to narn pomha 
k  zhrom adnem u w uznaw anju, w  ko- 
trym ž stej ew angelizacija a procowa- 
n je  wo sprawnosć zrozumjenej jako 
nĕšto, štož hrom adźe słuša, run je  tak  
kaž słowo a skutk  pola Jĕzusa Chry- 
stusa.

Serbsk i cyrkw inski dźeń 1976 w  N jesw ačid le
Njech budź Bohu wulki dźak, zo možachmy tež lĕtsa 

zkso swoj Serbski cyrkwinski dźeń z radosću woswjećić 
w rjenje wobnowjenej Njeswačidłskej cyrkwi. Wjedro nas 
zlĕ njepřekwapi. Za ćĕlne derjemĕće bĕ dosć derje posta- 
rane. Tuž prajimy hišće raz wutrobny dźak wšitkim po- 
mocnicam a pomocnikam. Rjana lićba kemšerjow wopod- 
statni wosebity wuznam Serbskeho cyrkwinskcho dnja.

Chcu na tutym mĕstnje wšelake mysle k popołdnišemu 
zarjadowanju w Božim domje podać. Tež lĕtsa so zwjese- 
lichmy nad lubymi postrowami swojich dobrych přeće- 
low z tu- a wukraja, kotřiž wospjet wuzbĕhnychu za- 
słužbu a dolholĕtnu procu našeho Serbskeho superinten- 
denta G. Wirtha. Chcemy so w dźakownosći tomu při- 
zamknyć.

Jara dobry zaćišć zawostaji wumĕłsko-muzikalne wu- 
hotowanje popoldnišeho zarjadowanja, kotrež Njeswa- 
čidlska kantorska swojba z wulkej procu a lubosću wob- 
stara. Tak slyšachmy hudźbu wot Bacha, Handela, Regera 
a druhich za pišćele, husle, pišćalku a solospĕw. Wšo bu 
derje a z hlubokim začućom poskićene. Tute chwile ći- 
cheho a kedźbliweho posluchanja na hudźbu, kotraž Bo- 
žej chwalbje služeše, pomhachu dušu zmĕrować a wu- 
trobu wotewrĕć za stowo našeho Knjeza. Tak so nadźi- 
jam, zo so tuta tradicija tež na přichodnych cyrkwinskich 
dnjach dale wjedźe a zmĕje bohate plody.

Hlowna tema přednoškow bĕchu tři artikle wĕrywu- 
znaća. Njech su mi dowolene te a tamne přispomnjenja, 
wĕdźo, zo su lajske a snano njedozrawjene. Jedna so tola 
najprjedy wo jednotliweho čłowjeka — ja wĕrju —, wo 
rozsudźace indiwidualne prašenje žiwjenja, wo centralne 
prašenje za pomĕrom a poćahom mjez Bohom a člowje- 
kom. Koždy dyrbi spytać, za sebje wotmolwu na to na- 
makać, a ći, kiž praja, zo to njetr jebaja, dokelž wone pra- 
šenje za nich njewobsteji, sej tu w ĕc snano trochu pře- 
lochku a jednoru činja. Ty njejsy wopušćeny. Jĕzus Chry-

stus je na zemju přišoł. Won tebi puć pokazuje. Won tebje 
přeprošuje a wabi. Won tebje wuči, kak možeš žiwy być 
a twoj pomĕr k Bohu „stabiIizować“. Nad tutym pućom 
žiwjenja mohłe słowa stać: Lubuj swojeho blišeho (su- 
soda, koždeho člowjeka) kaž sebje samoho. Tak jiednore 
to je? Haj, to je ton namjet, kotryž Chrystus tebi skići. 
Dźerž so w swojim žiwjenju po tutym puću, a Jĕzus twoju 
wuspinanu, wobškodźenu a nabojanu dušu wustrowi a 
zmĕruje. Potom sy ruka, noha a huba Chrystusa, ltaž w 
prĕnim přinošku rĕkaše.

Tołe „ja wĕrju“ woznamjenja, zo chceš swoj pomĕr 
k Bohu do porjadka přinjesć, wĕdźo wo Božej njestnĕmej 
lubosći a smilnosći a wĕdźo wo swojej słabosći, njewu- 
trajnosći a strachu. Tak je wĕra naše přijimanje Božeho 
přeprošenja, naše „haj“ k Bohu a k žiwjenju. To je roz- 
sudźenje koždeho jednotliwca. Zo je naš rozsud prawy, 
njemožemy dopokazać. Nas pak tež njemyli, hdyž druzy 
mĕnja, njezmysl našeje wĕry mńc dopokazać. My widźi- 
my člowjeka jako jednotliwca před Bohom stejo. Tamni 
pak mĕnja jednotliwca, kiž je towaršnosći zamołwity. To 
su zawĕrnje wažne problemy socialno-organizatoriskeho 
razu, kotrež pak su tež podrjadowane wĕrje, přetož člo- 
wjek, kiž je z Bohom „do čista“ přišoł, dopjelnja tež 
swoje winowatosće w towaršnosći. Tak jich nahlady, štož 
nastupa jednotliwca a towaršnosć, njejsu naširp napře- 
ćiwne, ale steja na hinašej runinje.

W třećim přinošku rĕčeše so wo „njepřećelach wĕry“ . 
Hdyž so tamni sami njepřećeljo wĕry mjenuja, tak je to 
jich wĕc. Ja pak tuto słowo njebych rady wužiwał. Naša 
wĕra njeje ideologija. Tuž njetrjeba mjez nami być žano- 
ho wojowanja.

Mĕjmy dowĕru do Boha! Won je nas tu a nihdźe dru- 
hdźe do swĕta stajil. Njech njećĕkamy, kaž tehdom Jonas 
to spyta, ale spjelńmy tudy Božu kaznju lubosće.

Mato Nowak, student

ŽLWtjdctč-ur
Rakecy. Nic jenož łoni — kaž bych- 

my to po poslednim  čisle „Pomhaj 
Boh“ m ĕnić mohli —, a le  tež lĕ tsa m ĕ- 
jachm y w  Rakecach zajim aw y jĕchar- 
ski tu rnĕr. Ton raz bĕ tu  hišće w jac 
koni a  tež w jac přihladowarjow .

Hdyź su nĕtk  konje žadne na 
wsach, w jesełim y so, zo možemy na 
tak  rjan e  w ašnje konjacy sport na- 
zhonić.

Njeswačidlo. M isionar Michołd, ro- 
dźeny we W opakej (Oppach), je  pola 
nas pobył a  nam  přednošow aše a 
krasne, zajim aw e sw ĕtłow obrazy wo 
swojim  skutkow anju w  Nowej Gui- 
neji pokazowaše. Jĕdnaće łĕ t je  tam

pohanam  C hrystusa prĕdow ał naj- 
prjedy w  zanjesenych horach, hdźež 
možeš tež dźensa jenož přińć pak pĕši 
pak z lĕtadłom . Tak so stawa, zo 
tam ni dom orodni jako prĕn je wozy- 
dło lĕtadło zeznaja. K ulojte koło wo- 
za abo kary  je  jim  hišće njeznate. 
D ruhu połojcu sw ojeho skutkow anja 
bĕ potom we hłow nym  mĕsće pom ĕr- 
n je  w ulkeho k raja , kotryž pak  jenož 
3 m iliony w obydłerjow  m a. Tuto m ĕ- 
sto  m a wobličo kaž w  Europje ze 
wšej ku lturu , techniku — a hrĕchom.

B ohata iičba připosłucharjow  bĕ 
znamjo, zo m aja  w osadni zajim  za 
misionske dźĕło.

Nowe bankowe čisło Serbskeje super- 
intendentury: 4962 — 30 —110

Njeswačidło. Poslednju njedźelu w  
awgusće sw jećachm y swoj wosadny 
žnjowodźakny sw jedień . Swjedźen- 
ska zbĕrka je  na 5 000,— h r  wunjesła, 
a  hišće dalšich darow  so nadźijamy. 
Zbĕrka bĕ tež lĕtsa postajena za w u- 
porjedźenje farskeho bydlenja. Wo- 
sada chce swojeho noweho fararja  
lubje witać. Boh chcył dać, zo by 
borze přišoł.

PomhaJ B6h, časopis ewangelsklch Ser- 
bow. -  Wuchadźa jćnkrdć za mĕsac z 11- 
cencu čo. 417 Nowinarskeho zarjada pola 
pfedsydy M lnisterskeje rady NX)R. -  Bja- 
duje Konwent serbskich ewangelsklch du- 
chownych. — Hlowny zamolwity redaktor: 
superintendent G erhard W irth -N jesw a - 
čidlski. -  Ludowe nakladnistwo Domo- 
wina> Budyĕin. — Cišć: Nowa Doba, ćišćer- 
n ja  Dom owiny (III-4-9-1545)


